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kuriuo nustatomas i§ anksto nustatyto galimybiy saraSo, naudotino prasant papildomos
informacijos ar dokumenty pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2018/1240 27 straipsnio 3 dalj, turinys ir forma

LT LT



LT

AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. DELEGUOTOJO AKTO BENDROSIOS APLINKYBES

2018 m. rugséjo mén. Europos Parlamentas ir Taryba priémé¢ Reglamentg (ES) 2018/1240
(toliau — reglamentas), kuriuo sukuriama Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema
(ETIAS)".

Pagal Reglamento 27 straipsnio 3 dalj Komisija turi priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomi galimybiy saraso, kuriuo turés naudotis uz prasyma dél kelionés leidimo atsakingos
valstybés narés ETIAS nacionalinis padalinys praSydamas prasytojy pateikti papildomos
informacijos ar dokumenty, turinys ir forma.

2. KONSULTACIJOS PRIES PRIIMANT AKTA

Pirmiau nurodytam deleguotajam aktui parengti buvo sudaryta eksperty grupé. Vadovaujantis
Reglamento (ES) 2018/1240 89 straipsnio 4 dalimi ir 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékliros nustatytais principais, visoms
valstybéms naréms suteikta galimybé skirti ekspertus j Sieny ir saugumo informaciniy sistemy
reikaly eksperty grupe. Sis Komisijos sprendimas parengtas remiantis ioje eksperty grupéje
valstybiy nariy eksperty pateikta informacija. Su Sia grupe pirmg kartg konsultuotasi 2019 m.
liepos 11 d. Ekspertams taip pat buvo suteikta galimybé Komisijai pastabas teikti raStu.
Galutiné Sio sprendimo redakcija, parengta remiantis keleta karty pateikta griztamaja
informacija, 2020 m. lapkri¢io 27 d. ir 2020 m. gruodzio 7 d. buvo pristatyta valstybéms
naréms, o ekspertai ir Komisija projekta pripazino galutiniu.

Buvo konsultuotasi ir su Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira, kurioje bus isteigtas
ETIAS centrinis padalinys.

Be to, Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdveéje operacijy
valdymo agentiira pateik¢ Komisijai savo nuomong¢ dél su sitiloma priemone susijusiy
techniniy poreikiy ir jos jgyvendinamumo.

Siekiant uztikrinti, kad buty laikomasi duomeny apsaugos nuostaty, prie§ priimant sprendima
konsultuotasi su Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareiglinu.

3. DELEGUOTOJO AKTO TEISINIAI ASPEKTAI

Pagal Reglamento 27 straipsnj, kai ETIAS nacionaliniai padaliniai rankiniu btdu tvarko
praSymus dé¢l kelionés leidimo, atsakingos valstybés narés ETIAS nacionalinis padalinys gali
prasyti praSytojy pateikti papildomos informacijos arba dokumenty, jei jy praSymo formoje
pateikta informacija laikoma nepakankama sprendimui d¢l kelionés leidimo priimti.

Pagal Reglamento 27 straipsnio 3 dalj, praSydamas pateikti papildomos informacijos ar
dokumenty, atsakingos valstybés narés ETIAS nacionalinis padalinys turéty naudoti i§ anksto
nustatytg galimybiy sarasa. Siuo tikslu Komisija turi priimti deleguotajj akta, kad nustatyty to
1§ anksto nustatyto galimybiy saraSo turinj ir forma.

Sprendimo projektas atitinka proporcingumo principg. PraSydamas pateikti papildomos
informacijos ir dokumenty, atsakingos valstybés narés ETIAS nacionalinis padalinys galés
prasyti pateikti tik buting papildoma informacija ar dokumentus, remiantis Siame sprendimo

2018 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1240, kuriuo sukuriama Europos
kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS) ir i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1077/2011, (ES)
Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 ir (ES) 2017/2226 (OL L 236,2018 9 19, p. 1).
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projekte pateikiamu galimybiy sarasu, ir tik tuo atveju, jei jam kils abejoniy dél praSymo
formoje pateiktos informacijos. Be to, Siuo sprendimo projektu nustatoma galimybé pateikti
bet kokig, prasytojy nuomone, jy praSymams pagrjsti biiting informacijg ar dokumentus, kai
ETIAS nacionalinis padalinys papraSo pateikti papildomos informacijos ar dokumenty.
Sprendimo projektu taip pat nustatomos tinkamos praSytojy asmens duomeny apsaugos ir
igaliotyjy institucijy prieigos prie duomeny taisyklés.
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS SPRENDIMAS (ES) .../...
2022 02 16

kuriuo nustatomas i§ anksto nustatyto galimybiy saraso, naudotino prasant papildomos
informacijos ar dokumenty pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2018/1240 27 straipsnio 3 dalij, turinys ir forma

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2018 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
2018/1240, kuriuo sukuriama Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS) ir i§
dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES)
2016/1624 ir (ES) 2017/2226, ypac j 27 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentu (ES) 2018/1240 sukuriama Europos kelioniy informacijos ir leidimy
sistema (ETIAS), skirta treCiyjy Saliy pilieCiams, kuriems netaikomas reikalavimas
turéti viza, kad jie galéty atvykti i valstybiy nariy teritorijg ir joje buti;

(2)  tam, kad atsakingos valstybés narés ETIAS nacionalinis padalinys galéty priimti
sprendimg dél praSymy, dé¢l kuriy nustatomos atitiktys, arba kad valstybés narés, i
kurig treCiosios Salies pilietis ketina keliauti, ETIAS nacionalinis padalinys galéty
priimti sprendima dél praSymy dé¢l riboto teritorinio galiojimo kelionés leidimy
iSdavimo, praSymy formose turéty biiti pateikiama iSsami ir tiksli informacija. Jeigu
informacijos nepakanka, kad ETIAS nacionalinis padalinys galéty priimti sprendima,
jam turéty bt suteikta galimybé praSyti, kad praSytojai pateikty daugiau biitinos
informacijos ar dokumenty, remiantis galimybiy sarasu;

3) bitina nustatyti 1§ anksto nustatyta galimybiy sarasg, kuriuo remdamiesi ETIAS
nacionaliniai padaliniai praSyty papildomos informacijos arba dokumenty pagal
Reglamento (ES) 2018/1240 27 straipsnio 3 dalj arba 44 straipsnio 3 dalj. Tai turéty
biiti bendro pobiidZio sarasas, kuriame nurodoma informacija ir dokumentai, kuriy gali
buti praSoma, kartu sudarant praSytojams salygas pateikti, jy paciy nuomone, kitg
biiting informacija ar dokumentus;

(4)  praSytojams turéty biti aiSkiai nurodoma, kokios informacijos ar dokumenty i§ jy yra
prasoma. Tokiu budu techniskai jgyvendinus i§ anksto nustatyta galimybiy sarasa,
ETIAS nacionaliniams padaliniams biity sudarytos salygos prie pasirinktos (-y)
galimybés (-iy) pridéti apraSa. IS anksto nustatyto galimybiy saraSo techninis
lgyvendinimas taip pat turéty automatiSkai rodyti praSytojams, kad jie gali pateikti bet
kokia, jy nuomone, praSymams pagrjsti biiting informacija ar dokumentus;

(5) iki teisés aktuose nustatyty terminy praSytojy pateikta informacija arba dokumentai
turéty suteikti atsakingos valstybés narés ETIAS nacionaliniam padaliniui galimybe
priimti sprendimg dél praSymy. Taciau jeigu praSoma papildoma informacija ar
dokumentai nebiity pateikti, kelionés praSymai neturéty biiti automatiSkai atmetami;

2 OL L 236,20189 19, p. 1.
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(6)

(7
®)

©)

(10)

(11)

(12)

be to, vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679, biitina
nustatyti tinkamas prasytojy asmens duomeny apsaugos taisykles ir uZztikrinti, kad
igaliotos institucijos turéty prieiga prie ty duomeny?’;

$iuo sprendimu nedaroma poveikio Direktyvos 2004/38/EB taikymui*;

kadangi Reglamentas (ES) 2018/1240 grindziamas Sengeno acquis, remdamasi prie
Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto
Protokolo Nr. 22 d¢l Danijos pozicijos 4 straipsniu Danija prane$¢ apie Reglamento
(ES) 2018/1240 jgyvendinimg savo nacionalingje teiséje. Tod¢l Sis sprendimas Danijai
yra privalomas;

Siuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija
nedalyvauja’. Todél Airija nedalyvauja priimant §j sprendima ir jis néra jai privalomas
ar taikomas;

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu $iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis
nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei
Norvegijos Karalystés susitarime dél Siy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis®, kurios patenka j Tarybos sprendimo

1999/437/EB’ 1 straipsnio A punkte nurodyta sritj;

Sveicarijos atzvilgiu §iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis®, kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A
punkte nurodyta sritj, minéta sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo
2008/146/EB° 3 straipsniu;

Lichtensteino atzvilgiu $iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
LichtenSteino  KunigaikStystés protokole dél LichtenSteino  KunigaikStystés
prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis'’ , kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél Sajungos pilieCiy ir
ju Seimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i§ dalies keicianti Reglamenta
(EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinanti direktyvas 64/221/EEB, 68/360/EEB, 72/194/EEB, 73/148/EEB,
75/34/EEB, 75/35/EEB, 90/364/EEB, 90/365/EEB ir 93/96/EEB (OL L 158, 2004 4 30, p. 77).

Sis sprendimas nepatenka j 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendime 2002/192/EB dél Airijos prasymo
dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas numatyty priemoniy taikymo sritj (OL
L 64,2002 3 7, p. 20).

OL L 176, 1999 7 10, p. 36.

1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB dél tam tikry priemoniy taikant Europos
Sajungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudarytg susitarimg dél Siy dviejy
valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (OL L 176, 1999 7 10, p. 31).

OL L 53,2008 2 27, p. 52.

2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB dé¢l Europos Sajungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant
ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos vardu (OL L 53, 2008 2 27, p. 1).

OL L 160, 2011 6 18, p. 21.
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punkte nurodytg sritj, minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo
2011/350/ES!! 3 straipsniu;

(13)  &is sprendimas yra aktas, grindziamas Sengeno acquis arba kitaip su juo susijes, kaip
apibrézta 2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio 1 dalyje, 2005 m. Stojimo akto 4
straipsnio 1 dalyje ir 2011 m. Stojimo akto 4 straipsnio 1 dalyje;

(14) vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 42
straipsnio 1 dalimi, buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziiiros
pareigiinu'? ir jis pateiké nuomone 2021 m. birzelio 21 d.,

PRIEME §] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Dalykas

Siuo sprendimu nustatomas i§ anksto nustatyto galimybiy saraso, kuriuo remdamiesi ETIAS
nacionaliniai padaliniai praSyty papildomos informacijos ar dokumenty pagal Reglamento
(ES) 2018/1240 27 straipsnio 3 dalj ir 44 straipsnio 3 dalj, turinys ir forma.

2 straipsnis
15 anksto nustatyto galimybiy sqraso, naudojamo prasant papildomos informacijos ar
dokumenty, turinys

1. Priede apibréziamas i§ anksto nustatyto galimybiy saraso, kuriuo remdamiesi ETIAS
nacionaliniai padaliniai praSyty papildomos informacijos ar dokumenty, turinys.
2. Vykdydama ETIAS informacinés sistemos techning plétra, eu-LISA ETIAS

nacionaliniams padaliniams suteikia galimybe prie galimybeés (-iy), pasirinktos (-y)
pagal 1 dalj, pridéti aprasa.

3. IS anksto nustatyto galimybiy saraSo, naudojamo prasant papildomos informacijos ar
dokumenty, turinys praSytojams rodo, kad, sulauke prasymo pateikti papildomos
informacijos ar dokumenty, jie gali pateikti bet kokia, ju nuomone, praSymams
pagristi biiting informacijg ar dokumentus.

3 straipsnis
IS anksto nustatyto galimybiy sqraso, naudojamo prasant pateikti papildomos informacijos ar
dokumenty, forma

Parengiamas tokios formos i§ anksto nustatytas galimybiy saraSas, kuriuo ETIAS
nacionaliniai padaliniai turi naudotis praSydami papildomos informacijos ar dokumenty,
kuriame biity galima pasirinkti vieng ar daugiau jrasSy.

2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sajungos, Europos bendrijos,
Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo deél  Lichtensteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis
sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai susije su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir
asmeny judéjimu (OL L 160, 2011 6 18, p. 19).

12 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725
dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis
ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr.
1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39),
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4 straipsnis

Kartu su prasymu pateikti papildomos informacijos ar dokumenty prasytojams pateiktini

duomenys, susije su atvykimo ir iSvykimo sistemoje uzregistruotu uzsibuvimu

Jeigu ETIAS nacionaliniai padaliniai praSo prasytojy pateikti ankstesnio jy
uzsibuvimo valstybés (-iy) narés (-1y) teritorijoje faktg paaiSkinancig papildomag
informacija, jie turi pateikti praSytojams Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2017/2226' 16 straipsnio 3 dalies a ir b punktuose nurodytus duomenis
naudodamiesi Reglamento (ES) 2018/1240 6 straipsnio 2 dalies g punkte nustatyta
saugios paskyros paslauga.

Taikant 1 dalj, tinkamai jgalioti ETIAS nacionaliniy padaliniy darbuotojai turi
tiesioging prieigg prie toje dalyje nurodyty duomeny ir gali su jais susipazinti
atvykimo ir i§vykimo sistemoje tik skaitymui skirtu formatu. Duomenys, su kuriais
buvo susipazinta, praSymo byloje neregistruojami.

Su atvykimo ir i§vykimo sistemoje saugomais duomenimis galima susipazinti tik tol,
kol prasytojai turi galimybe pateikti papildomos informacijos ar dokumenty pagal
Reglamento (ES) 2018/1240 27 straipsnio 3 dalj.

ETIAS nacionaliniam padaliniui priémus sprendimga dél praSymo, naudojantis
saugios paskyros paslaugg pateikti atvykimo ir iSvykimo sistemoje saugomi
duomenys iStrinami.

5 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Priimta Briuselyje 2022 02 16

Komisijos vardu
Pirmininke
Ursula VON DER LEYEN

2017 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2226, kuriuo sukuriama
atvykimo ir iSvykimo sistema (AIS), kurioje registruojami treciyjy Saliy pilieCiy, kertanciy valstybiy
nariy iSorés sienas, atvykimo ir iSvykimo bei atsisakymo leisti jiems atvykti duomenys, nustatomos
prieigos prie AIS teisésaugos tikslais sglygos ir i3 dalies kei¢iama Konvencija dél Sengeno susitarimo
jgyvendinimo ir reglamentai (EB) Nr. 767/2008 ir (ES) Nr. 1077/2011 (OL L 327, 2017 12 9, p. 20).
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